
Accessori Originali Audi
C a t a l o g o  2 019

Una soluzione per ogni esigenza di  traspor to:  dal  box da tet to al  por t akajak.

Resistenza e leggerezza:  l a  gamma degl i  elementi  appl icat i  in carbonio.

Un’Audi rimane sempre un’Audi:  preser vare i l  valore nel  tempo 

con i  prodot t i  per l a cura dell a vet tura Accessori  Or iginal i  Audi.
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06
Trasporto

Per realizzare i vostri piccoli e grandi progetti, 

qui troverete le soluzioni di trasporto perfette 

per la vostra Audi.

16
Sport e Design

Un’espressione di personalità in ogni dettaglio. Affinché possiate 

donare alla vostra Audi un carattere unico almeno quanto il vostro. 

Nel capitolo Sport e Design vi presentiamo 

gli speciali Accessori Originali Audi.

34
Comunicazione

Sempre connessi con il mondo. 

Nel capitolo Comunicazione troverete tra gli Accessori Originali Audi

tutte le soluzioni di comunicazione mobile 

per la vostra vita quotidiana.

50
Comfort e protezione

Affinchè la vostra Audi rimanga sempre una splendida Audi 

anche in futuro, vi proponiamo una gamma di prodotti 

Accessori Originali Audi appositamente studiati per la cura 

e la manutenzione della vettura.

42
Informazioni utili

In questa sezione potrete trovare 

utili informazioni e curiosità concernenti il mondo Audi

e la mobilità a 360 gradi.

44
Famiglia

Per noi la sicurezza dei più piccoli è una priorità. 

Qui potrete trovare tutti i nostri prodotti che rendono i viaggi 

dei bambini ancora più sicuri e confortevoli.
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Accessori montati 

e si è pronti a partire
Dalle metropoli brulicanti di vita fino all’idillio di un paesaggio innevato: 

Accessori Originali Audi vi offre le soluzioni di trasporto ideali 

per qualsiasi vostra destinazione. 

Un’istantanea da una prospettiva completamente nuova.

Box per il tetto

Disponibile nei colori nero brillante e grigio platino con linea
laterale in nero brillante. Disponibile nelle dimensioni 300 l,

360 l (illustrazione) e 405 l. Con serratura. Apribile da entrambi
i lati. Sistema di fissaggio rapido. Utilizzabile solo in combinazione

con le barre portacarico ordinabili separatamente.
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Portakajak

Per kajak monoposto fino a 45 kg., inclinabile. 
Portakajak e cinghie di fissaggio con serratura separata.

Utilizzabile solo in combinazione con le barre portacarico
ordinabili separatamente.

S
arà forse il prossimo viaggio verso la campagna,

il mare o le montagne innevate; magari una

località non troppo distante. Ma lontana quanto

basta dalla routine quotidiana. Concedetevi il

lusso di osservare tutto da una prospettiva 

diversa. E scoprite nuove possibilità. Per numerosi 

progetti e altrettante idee spontanee, Accessori Originali Audi

ha sviluppato un programma di dotazioni per il trasporto 

flessibile almeno quanto voi. 



T r a s p o r t o  / /  p a g i n a  1 0

Portasci e portasnowboard

Adatto a fino 6 paia di sci o 4 snowboard. Con serratura. 
Utilizzabile solo in combinazione con le barre portacarico

ordinabili separatamente.

Le barre portacarico costituiscono la base per molteplici

strutture per il tetto, come ad esempio portakajak, portabici,

portasci, portasnowboard e box da tetto.

La robusta meccanica è realizzata in materiali di alta qualità

e dispone di un dispositivo di chiusura antifurto. Con le strut-

ture per il tetto di Accessori Originali Audi, il montaggio non

è solo sicuro, ma anche veloce e confortevole. Molto semplice:

si montano e si è pronti a partire.
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Con i portabici di Accessori Originali Audi,

le due ruote vi seguirana noo inn ogni vosostro viaggio

Porortabbiciici

Profilo iin an alllluminio anodizdizzzatatoo. 
CConConn seserrarratururtura.aa. CarCarCariico mammassissimo omo ammammammessesso:: 171717 kkg.

Utiitilizzzli zababzaza ileileile sososs lolo conon lelee babarrrre popoporrtatacarcarricooico
orddordo inainananabilbilililbilbilii si ssepaep rararattratameamamameameameententeennteeeee.

Porttaabici per ggancancio traratraino

Carico mmassimmo ammessso:o: 660 kg (f(finono o a 2a  bici).
RipR iegabile. RuRuototte e portabicici ccoocon serrerratuureee sepsepararate.t

AmAmmpliamenento perper ununa taa erza bicici dispoonnibile sseparrataa mennte.
Idoneo alle biciclette e eeleletettriche.



01 02

03

04

La prossima avventura 

saldamente in pugno

01 Box per il tetto Disponibile nei colori grigio platino con linea laterale in nero brillante e nero brillante lucido. Disponibile nelle dimensioni 300 l, 360 l e 405 l,
con serratura. Apribile da entrambi i lati. Sistema di fissaggio rapido. Utilizzabile solo in combinazione con le barre portacarico ordinabili separatamente. 

02 Borse per box per il tetto Fondo impermeabile. Bordo laterale alto 5 cm, impermeabile. Diverse combinazioni possibili. 
Disponibili in 3 dimensioni: S (43 l), M (76 l) e L (82 l). 

03 Borsa per barre portacarico Sviluppata specificamente per la conservazione e il trasporto delle barre portacarico, disponibili separatamente. Pregevole tessuto
color antracite, con robusta chiusura lampo. Una maniglia e pratiche cinghie ne facilitano il trasporto a mano e la sistemazione. Con tasca laterale per minuteria. 
04 Barre portacarico Adatte a diverse strutture per il tetto. Con logo Audi stampato. Profilo in alluminio anodizzato. Con sistema di avvitamento antifurto.
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Una classe 

a sé stante
Più sportiva? Più urbana? Più individuale? Contribuite voi stessi 

a configurare la vostra Audi, regalandole la vostra personalità.

PERSONALITÀ



Pacchetto offroad Style plus

Composto dalle gamme del pacchetto offroad Style e del pacchetto metallic Style. 

Il pacchetto offroad Style comprende spoiler frontale e grembialina posteriore con 

 protezione sottoscocca, modanature ai passaruota, modanature alle portiere, pelli-

cole decorative «anelli Audi» per inserti e terminali di scarico sportivi in color argento 

cromato. Inoltre il pacchetto metallic Style include modanature sulla griglia 

 radiatore,  inserti decorativi per gli alloggiamenti degli specchietti retrovisivi esterni 

con inserto in grigio selenite e blade dal design vigoroso. Disponibile per Q2 come 

equipaggiamento con sovrapprezzo dalla fabbrica o successivamente come soluzione 

in postmontaggio.

Kit di sticker sulle longarine sottoporta

Nelle varianti logo «quattro» o «anelli Audi» (a seconda della 

 trazione) in grigio platino opaco. Disponibili per Q2 come equipag-

giamento con sovrapprezzo dalla fabbrica o successivamente come 

soluzione in postmontaggio. 

Cerchi in lega di alluminio

a 5 razze Latus, color titanio opaco, torniti a specchio. Disponibili 

a partire dall’autunno 2018 per Q2 esclusivamente come soluzione 

in postmontaggio.

Inserti dal design 
accattivante, pellicole decorative «anelli Audi»

Spoiler al tettoin colore
carrozzeria

Term
inali d

i sca
ric

o 

sportiv
i in

 argento 

cro
mato

Grembialina posteriore

Modanature 

ai passaruota
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Inserti d
ecorativi per gli 

alloggiamenti degli specchietti

retrovisivi esterni con inserto 

in grigio selenite

Mod
an

at
ur

e

Grig
lia
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dia
to

re

Spoiler 
frontale

Mod
ana
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Modanature alle 

portiere in carbonio

Alloggiamenti degli 

specchietti retrovisivi 

esterni in carbonio

Pacchetto carbon Style 

Composto da inserto sulla griglia radiatore, modanature alle portiere e allog-

giamento degli specchietti retrovisivi esterni in carbonio. Disponibile per Q5 

come equipaggiamento con sovrapprezzo dalla fabbrica o successivamente 

come soluzione in postmontaggio. 

Pacchetto offroad Style

Composto da longarine sottoporta, modanature ai passaruota, parte inferiore 

dei paraurti anteriore e posteriore. Disponibile per Q5 come equipaggiamento 

con sovrapprezzo dalla fabbrica o successivamente come soluzione in post-

montaggio.

Pedana laterale 

Disponibile come equipaggiamento con sovrapprezzo dalla 

fabbrica o successivamente come soluzione in postmontaggio. 

Cerchi in lega di alluminio

a 5 razze Falx, in nero opaco, torniti a specchio.

Disponibili per Q5 come equipaggiamento con sovrapprezzo dalla 

fabbrica o successivamente come soluzione in postmontaggio.

La vostra Concessionaria Audi vi fornirà le indicazioni sulla data 

di disponibilità.

Inserto
 alla

 

grig
lia

 ra
diatore 

in ca
rbonio



Parte inferiore

del paraurti 

anteriore

Lo
ngarin

e 

sotto
porta

Parte
 su

pe
rio

re
 

de
i p

ass
aru

ot
a
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Pacchetto offroad Style 

Composto da parte inferiore dei paraurti anteriore e posteriore, 

 modanature superiori ai passaruota e longarine sottoporta in grigio 

pietra metallizzato e terminali di scarico sportivi in nero cromato. 

Disponibile per Q7 come equipaggiamento con sovrapprezzo dalla 

fabbrica o successivamente come soluzione in postmontaggio.

Pedana laterale 

Disponibile come equipaggiamento con sovrapprezzo dalla fabbrica 

o successivamente come soluzione in postmontaggio.

Gruppi ottici posteriori a LED, oscurati 

In materiale plastico trasparente con interno oscurato.

Disponibili per Q7 come soluzione in postmontaggio. 

Cerchi in lega di alluminio 

a 10 razze Talea, in nero opaco, torniti a specchio. 

Disponibili per Q7 come soluzione in postmontaggio. 

Terminali 

di scarico sportivi 

in nero cromato

Parte inferiore del 

paraurti posteriore
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Verso 
il successo 
con 
leggerezza

Per comprendere Mattias 
 Ekström e la sua passione per 
lo sport motoristico occorre 
tornare alle origini: la sua 
 infanzia. E vi raccontiamo la 
storia della sua passione per 
i motori, del suo entusiasmo 
per il carbonio e i momenti 
 speciali della sua infanzia.



Mattias Ekström

Pilota svedese della scuderia di rallycross EKS
Audi Sport, che viene supportata direttamente
dagli specialisti di Casa Audi. Dal 2001 al
2017 pilota DTM per Audi, attualmente gareg-
gia per il team Audi Sport ABT Sportsline.

Il IlIll modmomodmmmodmm dellellelloo soo sopopropoprprprprprprprprpp aa rra ra raa r ra affaffffffafffaffaffafffaffaffaffafaaffiguigugguuigugiguratratratrratoo o noo nooon è oè oè oèè ordirdirdirdinabnabnabnabileilele
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C
iò che Mattias Ekström ci illustra durante 

l’intervista è un’immagine della Svezia ca-

ratterizzata da immense pianure, strade che 

attraversano boschi per chilometri e chilo-

metri e un’atmosfera di pace ovunque. Un

luogo che gli ha consentito ben presto di 

mettere alla prova i suoi limiti e di godere appieno della

sensazione di libertà. L’entusiasmo per la velocità e la pas-

sione per le auto sportive che ha maturato negli anni pro-

vengono dal suo Paese e non dal padre, Bengt Ekström, 

come sarebbe lecito ipotizzare, essendo stato anch’egli 

pilota di rallycross. Mattias si è formato da solo. Senza 

 patente di guida. All’età di 11 anni. Ha iniziato scorraz-

zando insieme a suo cugino nei terreni intorno a casa con

una vecchia auto. Raccontare gli aneddoti di quei tempi lo 

appassiona ancora. E lo fa sorridere.

Ripensando al passato, è consapevole che queste prime 

esperienze sono state rese possibili dall’atteggiamento 

dei suoi genitori, che gli hanno sempre consentito di met-

tersi alla prova fin da bambino. È infinitamente ricono-

scente ai suoi genitori, non solo per questo: sa infatti che

loro lo hanno anche aiutato a sviluppare «una certa sensi-

bilità» per tutte le situazioni che possono trasformarsi

in  un problema. Proprio secondo il proverbio «chi ben

 comincia è a metà dell’opera». 

In quale misura queste parole siano assolutamente veri-

tiere, lo si comprende considerando chi è Mattias Ekström

oggi: un pilota di auto da competizione di grande succes-

so. Con Audi è nata una partnership molto fedele, che du-

ra da 16 anni e che gli ha consentito di conquistare un 

numero impressionante di vittorie. Attualmente Mattias

Ekström gareggia nel rallycross, in una scuderia di sua 

proprietà con il team EKS Audi Sport, che viene assistito 

direttamente dagli esperti di Casa Audi. Una cooperazione

di successo che mostra quanto Mattias ami lo sport moto-

ristico. L’affascinante svedese si presenta come un perso-

naggio originale, che contraddice il cliché del pilota di 

«Guidano per me i migliori 
piloti del mondo del rally.»



Elementi applicati in carbonio

Condividete anche voi la passione per il carbonio? Valorizzate 
al meglio il vostro stile personale: con gli elementi applicati

in carbonio di Accessori Originali Audi.

al portellone posteriore in carbonio¹SSSpoS iler 

un look particolarmente sportivo e pregevole Per u
della parte posteriore della vettura.

Contribuisce a una buona aerodinamica. C

¹ La vostra Concessionaria Audi vi fornirà informazioni sugli impieghi 
nei diversi modelli e sulle limitazioni.

Il modello sopra raffigurato non è ordinabile
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 auto da corsa. Per lui non si tratta di guidare il più veloce-

mente possibile, bensì di percepire la vettura fino in 

 fondo. Si tratta di sviluppare una sensibilità per il «dispo-

sitivo», come Mattias chiama la sua auto. Di conseguenza 

si entusiasma anche per i materiali dei suoi bolidi da corsa,

che sono costruiti in massima parte in carbonio. 

Come pilota professionista è sempre aggiornato sugli svi-

luppi tecnologici dei nuovi materiali e sa perfettamente in

che modo sono costruite le sue auto da gara. Sa cos’è im-

portante per lui, quali siano le sue preferenze e cosa valga

la pena sperimentare per superare sempre nuovi limiti. 

Sia in ambito professionale, sia privato. Anche in quest’ul-

timo infatti esprime il suo amore per il design di classe e il

carbonio. La pura fibra di carbonio intrecciata e l’acciaio 

inox spazzolato sono per Mattias i materiali più belli e, co-

me elementi stilistici, non meno importanti del colore 

stesso della vettura. Per la configurazione di una vettura, 

ci racconta, attribuisce grande importanza all’elevato uti-

lizzo del carbonio. Perché ne apprezza lo speciale look.

Ciò che contraddistingue maggiormente Mattias Ekström,

ancor più di qualunque altro protagonista del DTM, è una 

passione illimitata per gli sport motoristici. Con questo 

suo infinito entusiasmo ha sempre messo in discussione 

lo status quo, per affrontare e superare costantemente

nuove sfide. Dalla composizione dei materiali delle sue

vetture fino alle eccellenti doti di pilota: Mattias è anima-

to da una passione che non ha eguali. Si tratta di una per-

sona senza dubbio speciale, nonché molto simpatica.

Leggero come il vostro stile personale. Scoprite di più

sull’argomento «elementi applicati in carbonio», rivol-

gendovi alla vostra Concessionaria Audi.

Alloggiamento degli specchietti retrovisivi 

esterni in carbonio

«Già considerando il suo
speciale look, il carbonio è 
uno dei materiali di design

più belli.»
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Un highlight

fatto di luce
Regalate alla vostra auto un aspetto unico e inconfondibile. 

Con dettagli stilistici che sono un autentico highlight: 
le luci di accesso a LED di Accessori Originali Audi. 

Proiettano gli anelli Audi o il logo «quattro» sul fondo stradale. 
Così la vostra Audi non mancherà di destare un gradevole stupore, 

ogni volta che viene aperta la portiera. 

Luci di accesso a LED¹

Proiezione di luci a LED sotto forma degli anelli Audi o del logo «quattro» 
sul terreno all’apertura delle portiere. Disponibili in set da 2 per le portiere anteriori 

e posteriori.

¹ La vostra Concessionaria Audi vi fornirà informazioni sugli impieghi 
nei diversi modelli e sulle limitazioni.



01

02 03

Elegante e sicura di sé. 

Come voi
Quando viaggiate con la vostra vettura e fate salire passeggeri a bordo, 

rivelate molto di voi stessi. Perché la vostra Audi è espressione della vostra personalità. 

Rendiamola più avvincente integrando qualche dettaglio accattivante. 

Con i prodotti Sport e Design di Accessori Originali Audi.

01 Pellicole decorative «anelli Audi» Con le pellicole decorative «anelli Audi» sottolineate l’identità della vostra vettura.
02 Appoggiapiedi e copripedali in acciaio inox La combinazione di acciaio inox spazzolato e gomma antisdrucciolo offre un mix perfetto 

di design e sicurezza. L’illustrazione mostra copripedali con appoggiapiedi per vetture con cambio automatico.
03 Terminali di scarico sportivi I terminali di scarico sportivi sottolineano il carattere dinamico della vostra Audi. 

L’acciaio inox cromato assicura un look di grande pregio e pone accattivanti accenti.
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Geco di design in look alluminio

Il pregevole geco di design in look alluminio è un dettaglio che attira su di sé tutti gli sguardi, 
nell’abitacolo come su qualsiasi altra superficie metallica. Il geco è il simbolo della trazione 

integrale quattro. Questo oggetto di design può essere applicato ad es. sulla griglia delle 
 bocchette di aerazione. Dopo la rimozione della clip di fissaggio, è anche possibile fissarlo 

su superfici metalliche idonee grazie al magnete integrato. 
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Essere liberi

Un piccolo gadget, grandi risultati: non è mai stato così facile vivere 

la propria libertà personale. Qualsiasi cosa significhi libertà per 

 ciascuno di noi. Siamo stati in compagnia di un fotografo che, 

 realizzando le sue opere mediante droni, ci ha offerto sguardi sul 

 mondo da prospettive completamente nuove e ci ha spiegato la sua 

 personale concezione della libertà personale.
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L
ibertà personale può significare 

cose molto diverse: essere 

flessibili, mobili, privi di qual-

siasi vincolo o limite. Possia-

mo viaggiare attraversando 

intere nazioni, cambiare lavoro, 

incontrare persone, modificare le nostre 

prospettive, immergerci nel profondo o 

elevarci verso il cielo.

Da tempo ormai abbiamo digitalizzato la 

nostra libertà personale. Per Ivan smart-

phone, tablet e dispositivi analoghi sono 

parte essenziale di ogni sua giornata, 

nonché strumenti indispensabili per il 

suo hobby più grande, che ama quanto la 

sua libertà.

Droni, smartphone, tablet e vetture sono 

tutti strumenti che esigono e stimolano 

la ricerca di nuove prospettive. A seconda 

delle proprie preferenze: in alto, verso il 

cielo o giù nel profondo, nella giungla 

delle metropoli.

«Le riprese con i droni modificano com-

pletamente le nostre prospettive. Il  nostro 

quartiere ci può apparire improvvisamen-

te del tutto nuovo e quasi sconosciuto», 

afferma Ivan ridendo. «È emozionante 

osservare quali risultati si possano otte-



Custodia per la ricarica a induzione

Per la ricarica senza cavo di iPhone Apple 5, 5s, SE, 6, 6s 
e 7 (illustrazione). La custodia per la ricarica protegge da graffi, 
urti e sporco. Certificata da Apple. Compatibile con le  stazioni 

per la ricarica a induzione Qi come per es. l’Audi Phone Box. 

nere con queste immagini. I droni esisto-

no ormai da molto tempo. Tuttavia per 

me è una sorpresa sempre nuova consta-

tare quali emozioni si possano suscitare 

adottando un’altra angolazione. Talvolta 

i problemi appaiono improvvisamente 

piccoli e la frenesia sembra così lontana. 

Si tratta di un’esperienza infinitamente 

liberatoria.»

A Ivan piace salire a bordo della sua vet-

tura, lasciarsi guidare e fissare gli istanti. 

Che tutto possa funzionare senza alcun 

intralcio è naturalmente la sua prima 

preoccupazione. «Spesso sono le piccole 

cose quelle che ci rendono la vita più facile. 

Ed è fantastico che oggigiorno sia ormai 

un gioco da ragazzi collegare lo smart-

phone alla vettura. Così ad esempio posso 

visualizzare gli indirizzi di Google Maps 

sul display di bordo o accedere comoda-

mente alle mie app. Il fatto che lo smart-

phone o il tablet possano essere ricaricati 

durante i viaggi è un effetto secondario 

straordinariamente utile e confortevole – 

a maggior ragione, ovviamente, se la 

 ricarica avviene per induzione.»

Ed Ivan è già di nuovo pronto a ricercare 

nuove prospettive. Sempre più lontano. 

Sempre più in alto.
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Audi smartphone interface

Collegate il vostro smartphone alla vettura. 
Trasferite direttamente e senza soluzione di continuità 

i contenuti dello smartphone, come la navigazione, 
la telefonia, la musica e applicazioni scelte di terzi, 

direttamente sul display MMI tramite cavo USB. 



01

05

033

044

02

Collegatevi

alla vita quotidiana
Restate sempre connessi con tutti, anche durante i vostri spostamenti: con le soluzioni per

la comunicazione di Accessori Originali Audi la vita quotidiana diventa ancora più semplice

e confortevole.

01 Audi Entertainment mobile Tablet per lo schienale dei sedili anteriori. Utilizzabile anche al di fuori della vettura. Per riprodurre video, foto, giochi e musica.
Il migliore intrattenimento con una qualità eccellente delle immagini sul display touch da 10,1 pollici. Numerose possibilità di collegamento. Con connettività WLAN.

Condizione preliminare per il collegamento nella vettura: predisposizione per Rear Seat Entertainment. 02 Stazione di ricarica per induzione –

per Wireless Charging secondo lo standard Qi Consente la ricarica senza cavo di tutti i dispositivi intelligenti che supportano Qi. Design elegante 
e compatto. Non utilizzabile nella vettura. 03 Cuffia Bluetooth  Compatibile con dispositivi portatili con funzione Bluetooth. Ripiegabile. Con custodia. 

Batterie ricaricabili con durata d’utilizzo fino a 15 ore. 04 Cavo adattatore USB Per l’utilizzo con Audi smartphone interface e Audi Phone Box.
Inoltre con il cavo adattatore USB potete ricaricare il vostro dispositivo anche durante la marcia in modo semplice e comodo. 05 Cavi adattatori USB USB dual

Con l’adattatore USB a 2 connettori, utilizzando cavi di ricarica separati potete ricaricare nella vettura 2 dispositivi portatili contemporaneamente,
con corrente fino a 2,4 ampere ciascuno. Il collegamento nella vettura avviene tramite la presa di corrente a 12 Volt. 
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Aggiornamento 

del sistema di navigazione¹

Ampliamento del materiale cartografico 
con nuovi contenuti.

¹ La vostra Concessionaria Audi vi fornirà informazioni sugli impieghi nei diversi 
modelli e sulle limitazioni.
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I n f o r m a z i o n i  u t i l i

Curiosità

L a tenda da campeggio di  Accessori  Originali 
Audi può essere montata in soli  8 minuti.

Per il  montaggio di  una tenda da campeggio 
convenzionale paragonabile occorrono 

di norma tra 20 e 30 minuti.

8 km

Oggi in una comune vettura 
della classe media vengono 
posati da 1 a 3 km di cavi; 
nel segmento delle auto 

di lusso possono occorrerne 
perfino 8 km per 

ogni vettura.

Già nel 2017 erano
presenti sulla terra più
contratti di telefonia
mobile che persone.

8 minuti

Dal 2015 gliD
astronauti a a
bordo dell’ISS b
possonop
preparare ilp  caffè
espresso.e
Con Espresso C
mobil oggim ciò è 
possibile anchep
a bordo di a
qualsiasi Audi.q

x2

Il chilometraggio massimo
mai effettuato da una vettura

in modo documentato è 
4.890.993 km. Si tratta più o

meno dei chilometri occorrenti 
per compiere con la propria auto 
il giro del mondo per 120 volte. 

Mantenendo la chiave comfor t
Audi al  l ivello della testa, 

s i  ot t iene un raddoppiamento
della sua por tata, perché 

la   scatola cranica agisce come 
un amplif icatore.

Secondo le stime, 
 l ’introduzione su vasta scala 
di  vet ture a guida autonoma 

eviterà oltre il  90 % degli 
 incidenti  stradali.

In Russia viaggiare su

una vettu sporca può ra 

portare una comp

e pecuniaria.sanzione
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Per sfide 

sempre più 

impegnative

Per noi la sicurezza dei più piccoli ha una grandissima 

importanza. Soprattutto quando si tratta dei 

 seggiolini per bambini. Abbiamo parlato 

del comfort e della sicurezza dei seggiolini 

per bambini originali Audi con Sylvia Tappe, 

 sviluppatrice tecnica Audi.
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A
i nostri sviluppatori sta particolarmente a 

cuore il benessere dei bambini. Il loro 

obiettivo è realizzare prodotti che non co-

noscano alcun compromesso sul fronte 

della sicurezza e del comfort. E per otte-

nere questo risultato occorre considerare 

innumerevoli fattori. Oltre al rispetto degli standard di 

 sicurezza europei quali l’I-SIZE, occorre anche conoscere la 

fisionomia dei bambini e riuscire a semplificare in misura 

apprezzabile la vita quotidiana dei genitori. Sylvia Tappe, 

sviluppatrice tecnica di Accessori Originali Audi, conosce 

bene le priorità, essendo madre e con il suo team ha svi-

luppato seggiolini che sanno adeguarsi alle differenti sfide 

imposte dalla crescita dei bambini.

Signora Tappe, il famoso istinto materno influisce sul 

suo lavoro?

Sì, molto. Occupandomi di mio figlio, ho fatto molte espe-

rienze e ho voluto che queste confluissero totalmente  nello 

sviluppo dei seggiolini per bambini. So ad esempio cosa si-

gnifichi per un bambino sedere comodamente,  anche quan-

do si addormenta durante il viaggio. Inoltre  l’aspetto della 

sicurezza riveste per noi sempre un’importanza centrale e, 

in questo senso, desideriamo offrire a tutti i bambini che 

utilizzano i nostri seggiolini semplicemente il meglio.

I seggiolini per bambini sono prodotti dal carattere for-

temente emotivo, perché devono assicurare il comfort e 

la sicurezza di neonati e bambini. E, tra i due aspetti, 

quello della sicurezza è il principale. Quali sono quindi le 

domande che i genitori vi pongono più frequentemente?

Ovviamente la sicurezza dei nostri seggiolini rappresenta 

per i genitori il punto di centrale interesse. E a tale propo-

sito posso affermare che per noi di Audi la sicurezza deve 

soddisfare gli standard più elevati. Oltre ai controlli stan-

dardizzati prescritti dalle norme, i nostri seggiolini per 

bambini sono sottoposti internamente a innumerevoli cra-

shtest e prove d’utilizzo supplementari. In tal modo viene 

verificata a fondo la loro perfetta idoneità. 

Un’altra domanda posta molto di frequente concerne la 

scelta dei tessuti e le possibili sostanze nocive in essi 

 contenute. Tutti i nostri seggiolini per bambini soddisfano 

lo standard Oeko-Tex. Le imbottiture dei seggiolini sono 

rimovibili, lavabili e idonee alle asciugatrici. Tuttavia pre-

occupa i genitori anche l’intensa sudorazione tipica dei 

 neonati. Pertanto utilizziamo tessuti che ci consentono di 

ottenere i valori migliori su questo fronte, affinché il viag-

gio sui nostri seggiolini sia il più piacevole possibile.

La disposizione UE, denominata anche I-SIZE, è già in 

 vigore e ha lo scopo di offrire ai bambini un livello di 

 protezione ancora maggiore. Cosa afferma questa 

 disposizione?

La disposizione UE com-

prende molteplici aspetti. 

Desidero spiegare i più 

 importanti dal mio punto 

di vista. Sostanzialmente 

si tratta di elevare la sicu-

rezza del trasporto dei 

bambini a un livello anco-

ra superiore. In concreto 

l’obbligo di legge concernente il trasporto dei bambini in 

senso inverso alla direzione di marcia viene elevato dai 12 

ai 15 mesi d’età. Inoltre tutti i seggiolini per bambini che 

verranno immessi sul mercato in futuro dovranno superare 

test d’impatto laterale. Conseguentemente anche gli 

«La sicurezza 
ha la precedenza. Occorre 
quindi usare il seggiolino 
per bambini per qualsiasi 

spostamento in auto.»
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 ancoraggi dei seggiolini per bambini I-SIZE sono stati ade-

guati ai nuovi e più impegnativi standard di sicurezza. In 

particolare viene attribuita grande importanza all’utilizzo 

dei supporti ISOFIX, che rendono l’inserimento del seggio-

lino per bambini sia più comodo sia più semplice.

In passato i seggiolini per bambini venivano scelti in 

 base al peso e all’età; con i nuovi modelli varrà l’altezza 

del bambino.

Ogni bambino, notoriamente, è soggetto a velocità di svi-

luppo e crescita differenti. Bambini della medesima età 

possono presentare quindi stature molto differenti, ma 

devono essere protetti tuttavia con la medesima efficien-

za. Grazie alle modifiche apportate dalla disposizione è più 

semplice per i genitori scegliere il seggiolino per bambini 

corretto in funzione del relativo momento dello sviluppo. 

Un consiglio a tale proposito: se la testa sporge oltre il bor-

do superiore del seggiolino, ciò significa che il bimbo è cre-

sciuto oltre il limite del seggiolino, indipendentemente 

dall’età e dal peso. 

Secondo voi per quale motivo un Cliente dovrebbe optare 

per un Audi child seat? 

Chi acquista Audi acquista qualità. Ciò vale anche per i 

 nostri accessori. Per noi la sicurezza è la prima delle priori-

I bambini devono essere obbli-
gatoriamente sistemati in senso 
opposto alla direzione di marcia 

fino ad un’età di 15 mesi.

Il seggiolino per bambini non 
deve più essere scelto in base al 
peso del corpo o all’età, ma in 

base alla statura. Ciò garantisce 
una maggiore correttezza della 
forma del seggiolino ed evita il 
passaggio precoce alla misura 
successiva del seggiolino per 

bambini.

La protezione laterale 
 antiurto è stata 

 nettamente migliorata.

Gli ancoraggi ISOFIX 
consentono un montaggio 

facile e sicuro dei seggiolini 
per  bambini nelle vetture.

Disposizione UE I-SIZE (ECE-R129)

Commissione economica per l’Europa delle Nazioni Unite

Uno sguardo ai fatti principali

tà e i nostri prodotti si spingono ben oltre quanto prescrit-

to dalle norme di legge e dai test previsti. Facciamo crash 

test supplementari, collaboriamo con istituti di controllo 

esterni e indipendenti e sottoponiamo i seggiolini per 

bambini a prove di durata prima di metterli a disposizione 

dei Clienti. Ci imponiamo standard molto elevati, affinché i 

nostri seggiolini per bambini possano assicurare la massi-

ma sicurezza e il massimo comfort, risultando al contem-

po idonei a tutte le sfide presenti e future.

Quali consigli pratici desidera dare in conclusione ai 

genitori?

Trasportate i bambini sempre in un seggiolino idoneo, an-

che in caso di brevi tragitti! Riflettete molto bene prima di 

acquistare un seggiolino per bambini usato, perché non 

sapete a quale uso o a quali sollecitazioni sia stato sotto-

posto nel precedente utilizzo. Anche nel caso di un leggero 

tamponamento o errate modalità di impiego da parte del 

precedente proprietario, può accadere che il seggiolino per 

bambini non sia più in grado di soddisfare le esigenze di 

sicurezza minime. Perché la protezione dei nostri bambini 

deve sempre avere la massima priorità. Auguro a tutti i ge-

nitori e ai loro bambini viaggi piacevoli e sicuri.

Sylvia Tappe

lavora in Audi da 14 anni e dal 2015 
si occupa dello sviluppo tecnico dei seggiolini 

per bambini di Accessori Originali Audi.
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02

Sicuri fin da piccoli

Con questi accessori i piccoli viaggiatori vivranno

mille avventure. Sempre nella massima sicurezza.

01 Audi baby seat I-SIZE Per bambini d statura da 45 a 80 cm. Si raccomanda l’utilizzo con Audi I-SIZE Basis. Montabile sui sedili della vettura con ancoraggio
ISOFIX e idoneo per tutte le vetture con cinture di sicurezza a 3 punti. 02 Audi child seat I-SIZE Idoneo per bambini di statura da 61 a 100 cm.

Utilizzabile solo con Audi I-SIZE Basis. Montabile solo sui sedili della vettura con ancoraggio ISOFIX. 03 Audi child seat youngster advanced Idoneo per
bambini a partire da 15 kg. Posizione intelligente della cintura. Schienale regolabile in altezza e larghezza. In poche mosse, utilizzabile anche come semplice rialzo del

sedile per ragazzi da 22 kg. Si raccomanda il fissaggio tramite ISOFIX. 04 I-SIZE Basis Ottimizzato secondo il nuovo standard per seggiolini per bambini sul fronte
della sicurezza, del comfort e del design. Compatibile soltanto con l’Audi baby seat I-SIZE e l’Audi child seat I-SIZE. Installabile anche su sedili con sistema di 

ancoraggio ISOFIX. I prodotti I-SIZE sono sempre montabili sulle vetture contrassegnate da I-SIZE. 05 Base per child seat Protegge i sedili dallo sporco e da
eventuali impronte lasciate dai seggiolini per bambini. Con 2 tasche. Utilizzabile con tutti seggiolini per bambini ISOFIX.
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Protezione degli schienali 

con quattro scomparti portaoggetti

Pratica protezione dallo sporco per lo schienale dei sedili della vostra 
Audi. La protezione degli schienali è lavabile in tutta semplicità e, 
grazie ai quattro scomparti portaoggetti¹, offre spazio di stivaggio 
 supplementare. Si abbina perfettamente al design dei seggiolini 

dei bambini, della base per child seat e dell’abitacolo. 
Peso massimo contenibile 750 g.

¹ Contenuto degli scomparti portaoggetti non incluso nella fornitura.
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Borsa multifunzionale

per il sedile del passeggero anteriorep

i possibilità d’alloggiamento grazie a scomparti piccoli eteplicMolt
n rete. Per sistemare in sicurezza gli oggetti sul sedile del grandi e ind

passeggero anteriore o sui sedili posteriori. Fissaggio  mediante
cintura di sicurezza a tre punti o dispositivo ISOFIX.  Utilizzabile

anche come borsa trasportabile al di fuori della vettura.
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La borsa multifunzionale per il sedile del passeggero an-

teriore, in Alcantara, offre lo spazio d’alloggiamento mi-

gliore possibile per gli effetti personali e i piccoli oggetti

d’uso quotidiano. In tal modo potete avere sempre a por-

tata di mano, anche durante i viaggi, tutto il necessario 

per la quotidianità.

La pratica protezione per gli schienali, con sei vani porta-

oggetti, offre spazio per ciò a cui non volete mai rinun-

ciare, anche qualora i vostri programmi dovessero subire 

un improvviso mutamento: guanti riscaldati per le vostre 

passeggiate invernali, scarpe di ricambio o il giocattolo

preferito di vostro figlio, qualora il viaggio debba durare

un po’ di più a causa del traffico.

Con le raffinate borse di Accessori Originali Audi non per-

derete mai di vista l’essenziale e avrete sempre spazio suf-

ficiente per i vostri progetti.

Protezione per gli schienali, 

con sei vani portaoggetti

Pratica possibilità di sistemazione degli oggetti nei 6 scomparti 
portaoggetti, nel pregevole design Audi. Può essere fissata

all’appoggiatesta e allo schienale dei sedili anteriori. 
È possibile alloggiarvi comodamente fino a 3 paia di scarpe. 
Protezione supplementare dallo sporco per i sedili anteriori. 

Peso massimo contenibile 750 g.



Amare davvero 

un’automobile 

significa anche 

saperla curare
Ci sono luoghi nei quali nascono le visioni del futuro, 

nei quali vengono custoditi i tesori del passato. 

Nel garage di Gerhard Hochhuber sono conservati tre di questi tesori. 

Ci facciamo raccontare la sua storia, che è fatta di cura, 

buona manutenzione e passione per le belle auto.
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S
ette del mattino, 2 °C percepiti, nebbia fitta, 

un garage fra Ingolstadt e Monaco di Baviera: 

il sole è appena sorto. Il paese di 750 abi-

tanti sta ancora dormendo. Gerhard Hoch-

huber, invece, è già alacremente all’opera 

nel suo garage.

All’interno la temperatura non è molto più calda – l’am-

biente è ordinato e gremito di oggetti personali: ma so-

prattutto ci sono un banco da lavoro, uno scaffale con ri-

cambi e prodotti di elevata qualità per la cura della 

vettura, spugne e panni di daino. In più viti, dadi e attrezzi 

di ogni genere. Sul lato interno della porta del garage so-

no appesi vecchie targhe, attestati, premi e un festone ri-

salente ai bei tempi di Auto-Union. Sul retro dell’officina

si intravedono le silhouette di tre automobili (coperte da 

teloni grigi).

Gerhard Hochhuber è un uomo di statura imponente e

stretta di mano vigorosa. È un tipo fiero. Indossa quattro 

anelli d’oro e un’appariscente catena al collo, anch’essa 

d’oro. Parla con una voce calda e profonda, in dialetto ba-

varese: «Puoi coltivare un hobby come questo solo se an-

che tua moglie è d’accordo.» Poi sorride. «E Ilse ama le 

nostre auto almeno quanto me.»

Gerhard Hochhuber, 65, ha una passione: le auto d’epoca. 

È proprietario di tre gioielli dei tempi andati, tre vere an-

tenate del marchio Audi. Nel suo garage custodisce una 

DKW F7 Meisterklasse del 1938, una Wanderer W23 del

1938 e una Auto Union 1000 Sp Cabriolet del 1964. Ulti-

mo di 15 figli, fin da bambino i suoi fratelli gli hanno tra-

smesso la passione per i motori e le macchine. Suo padre 

gestiva una piccola azienda di trasporti. Attraverso campi

e boschi e, più tardi, sulle strade: la passione per la guida 

gli è stata trasmessa fin dai primi anni di vita. Come figlio 

minore molto più giovane di tutti i suoi fratelli e sorelle, 

ha imparato sulla base della sua esperienza cosa significhi 

«L’entusiasmo per il colle-
zionismo è iniziato quando
ero ancora un ragazzino.»

Tesori nascosti

Il garage è la seconda casa
di Gerhard Hochhuber.
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preservare i valori e prendersi cura dei beni più preziosi. 

«Viviamo in un’epoca nella quale prevale su tutto la logica

del buttare via ed è proprio per questo che occorre impa-

rare a preservare le cose, soprattutto per chi verrà dopo di 

noi.»

Fin da bambino ha armeggiato con le auto dei suoi fratel-

li, successivamente ha lavorato come apprendista macel-

laio e ha trascorso tutto il resto della sua vita lavorativa

sulla strada come autista di autobus e autocarri. Adesso è 

in pensione e si occupa delle sue auto d’epoca con grande

dedizione. «L’amore per le auto... quello è nel sangue.

E se ce l’hai nel sangue, non potrai mai disfartene.»

Dopo la caduta del muro di Berlino ha viaggiato con la mo-

glie Ilse da Ingolstadt a Königs Wusterhausen per esami-

nare un esemplare molto speciale. Un caro amico gli aveva

parlato di una vecchia DKW, un modello non dissimile da

quello già posseduto in passato dal suo fratello maggiore.

La DKW F7 era in pessime condizioni ed era sistemata in 

un fienile; dopo una lunga trattativa Hochhuber l’ha cari-

cata su un rimorchio e se l’è portata a casa. Il lavoro di re-

stauro gli ha richiesto centinaia di ore di lavoro, fatica e 

«Al primo sguardo 
mi è salito il cuore in gola 
e mi è stato subito chiaro: 

quest’auto 
deve essere mia.»

Tutto a mano

Una volta la settimana 
le auto vengono lavate, trattate 

a cera e lucidate.

La forza risiede 

nella calma

Sul banco di lavoro c’è sempre 
qualcosa da fare.

Borse per i prodotti di manutenzione

Contengono tutto l’occorrente per le operazioni di fini-
tura dopo la pulizia di base: detergente per la rimozione
degli insetti, cura dei materiali plastici, polish polimero

con cera, shampoo con cera, detergente per vetri,
 panno in microfibra, spugna contro gli insetti e spugna.

La borsa dei prodotti di manutenzione estiva
( illustrazione) contiene inoltre il detergente per cerchi. 

La borsa dei prodotti di manutenzione invernale
 contiene inoltre il detergente a schiuma attiva 

e antigelo. Sono disponibili anche i prodotti singoli.



molta abilità. Ogni giorno apprendeva qualcosa di nuovo, 

mentre l’amore per quest’auto d’epoca continuava a 

crescere.

Quando però gli si chiede di parlare del suo modello prefe-

rito, si accende d’entusiasmo: «Ma naturalmente, è la 

1000 Sp. Anche mia moglie ama quest’auto.»

La cabriolet rossa, che Hochhuber conserva nel suo garage, 

quando viene impiegata in viaggi per tutta l’Europa non 

manca mai di attirare sguardi e complimenti. Gerhard e 

sua moglie amano viaggiare sulla roadster rossa, che si 

tratti di raggiungere la Svizzera, l’Olanda o di compiere 

una breve gita verso Monaco di Baviera. Non importa, 

quindi, dove conduce il viaggio. Uno dei trucchi più impor-

tanti per la giusta manutenzione di un’auto d’epoca è pro-

prio l’utilizzo regolare della vettura. «Un’auto d’epoca 

sempre ferma in garage si deteriora. È quindi essenziale 

far viaggiare queste vecchie signore. Quanti più chilometri 

percorrono, tanto meglio funzionano.»  

L’arte di preservare il passato

Le auto d’epoca di Gerhard Hochhuber 
sono autentici tesori destinati ai nipoti.

Una cura perfetta

Con i prodotti per la cura della vettura 
con funzione protettiva non si sbaglia mai.

Kit di prodotti per la cura della pelle

I prodotti del kit ripristinano la pellicola protettiva 
e proteggono sia pelle che similpelle da usura 
e da perdite di colore. Anche la pelle usurata 

e  trascurata ne trae vantaggio e ritrova la sua 
 morbidezza. Contenuto: detergente per pelle 
e similpelle, crema, spugna, panno morbido. 
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Non solo: il rapporto tra conducente e auto d’epoca divie-

ne più intenso ad ogni chilometro percorso. «Certo, io par-

lo con le mie auto. Durante il viaggio posso dire: «Sei dav-

vero fantastica!» O se affronto valichi alpini: «Non 

mollarmi proprio adesso!» E questo aiuta. Anche se altri 

dicono che sono matto», aggiunge Hochhuber, ridendo.

La condizione raggiunta può essere mantenuta solo con 

una cura e una manutenzione corrette. Per preservare nel 

tempo la qualità e, soprattutto, il valore dell’auto d’epo-

ca, dopo ogni uscita occorre effettuare una cura molto mi-

nuziosa. Solo così la pelle rimane morbida e la vernice e 

non perde brillantezza. «Bisogna occuparsene una volta la 

settimana», raccomanda l’esperto, quando gli si chiede 

un consiglio sulla perfetta cura di un’auto d’epoca. La vet-

tura deve essere lavata con una spugna morbida e asciu-

gata a con vera pelle di daino, finché la vernice è comple-

tamente asciutta. Segue quindi la lucidatura. «Con 

un’auto d’epoca occorre fare tutto a mano. 

Non puoi usare macchinari. Né puoi agire con strumenti 

troppo potenti. Questo è importante.» Ciò comporta na-

turalmente un notevole dispendio di tempo, ma se sei un 

appassionato collezionista, lo fai volentieri. Si affida solo 

a se stesso, lo si percepisce in ogni momento. Perché si 

prende cura delle sue vetture non solo per sé, ma anche 

per le prossime generazioni. Oltre a figlie e figli, Hoch-

huber ha già sette nipoti e un pronipote, ai quali desidere-

rebbe dare in affidamento i suoi tre gioielli. Che così ri-

marrebbero in famiglia. «Tutti sono interessati, peccato 

che nessuno abbia ancora voglia di occuparsene», afferma 

con una vena di ironia.

La pulizia di un’auto, tuttavia, non è importante solo 

quando si tratta delle sue auto d’epoca. Perché per lui an-

che la cura della sua auto di tutti i giorni è un rituale perio-

dico. «Una vettura deve essere semplicemente curata. 

Anche se devo solo andare dal panettiere», afferma 

Hochhuber sorridendo.

Gerhard Hochhuber

Un collezionista per passione, con un grande
cuore e una famiglia ancora più grande.



Sentirsi a casa ovunque

ci si trovi
Con le soluzioni per il comfort e la protezione di Accessori Originali Audi

vi sentirete a casa vostra anche durante i viaggi. Con una Audi ben curata, che vi accompagna 

confortevolmente in tutte le situazioni della vita quotidiana e che ha a bordo 

tutto ciò che per voi è importante.

01 Espresso Mobil Il vero gusto dell’espresso con crema. Il kit comprende: elegante custodia con 2 tazzine infrangibili, panno in microfibra e un contenitore
per le capsule usate. Compatibile con tutte le capsule del marchio Nespresso (non contenute nella fornitura). La luce viene collegata all’accendisigari.

Pressione: 19 bar. 02 Gruccia appendiabiti Si integra negli interni della vettura, viene montata in modo semplice e veloce sugli appoggiatesta e trasporta
i vostri capi d’abbigliamento in modo sicuro e senza il rischio che si stropiccino. 03 Geco profumato Per un gradevole profumo nell’abitacolo. Da inserire nelle

bocchette di aerazione. Nessun pericolo di fuoriuscita di liquidi, perché non ne contiene. 04 Sistema di protezione dai raggi solari Si adatta perfettamente 
alla vettura, garantendo una protezione dal sole pressoché totale. Facile da montare. 05 Inserto per vano bagagli Protegge il fondo del vano bagagli dallo

sporco. Con bordo continuo e motivo antiscivolo. 06 Tappetini «all weather» Robusti. Facile da pulire. Proteggono dall’umidità e dallo sporco più grossolano. 
In materiale plastico riciclato al 100 %. Fissaggio ai punti previsti allo scopo.
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Coperta di protezione per il vano posteriore 

e cintura di sicurezza per cani

La coperta di protezione per il vano posteriore protegge dallo sporco 
i sedili posteriori, le pareti laterali e le portiere posteriori della vostra 
auto. È dotata di fessure richiudibili per le cinture di sicurezza, grazie 
alle quali è possibile utilizzare anche la cintura di sicurezza per cani. 
La cintura di sicurezza per cani consente di trasportare i cani in modo 

sicuro e confortevole. Disponibile in 4 formati.
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Gli accessori giusti 

dalla A alla Z
Scoprite il mondo che ruota intorno alla vostra Audi, 

presso la vostra Concessionaria Audi o sul sito www.audi.it. 

Luci di accesso a LED Cerchi invernali in lega di alluminio, a 5 razze Ramus

Gruccia appendiabitiBox per il tetto

Borse per box per il tetto

Tenda da campeggio

Custodia per la ricarica a induzione

Panno per la pulizia dei display touch



G l o s s a r i o  / /  P a g i n a  6 4

Glossario

Trasporto Comunicazione

Barre portacarico 7, 8, 11, 12, 14 Aggiornamento del sistema di navigazione 41

Borsa per barre portacarico 14 Audi Entertainment mobile 40

Borse per box per il tetto 14, 63 Audi smartphone interface 39

Box per il tetto 7, 14, 62 Cavi adattatori USB 40

Portabici 12 Cavo adattatore USB 40

Portakajak 8 Cuffia Bluetooth 40

Portasci e portasnowboard 11 Custodia per la ricarica a induzione 35, 38, 63

Tenda da campeggio 42, 63 Stazione di ricarica per induzione 40

Sport e Design Famiglia

Audi baby seat I-SIZE 48

Alloggiamento degli specchietti retrovisivi esterni in carbonio 21, 29 Audi child seat I-SIZE 48

Appoggiapiedi e copripedali in acciaio inox 32 Audi child seat youngster advanced 48

Cerchi in lega di alluminio, a 5 razze Latus 18 Base per child seat 48

Cerchi in lega di alluminio, a 10 razze Talea 17, 23 I-SIZE Basis 48

Elementi applicati in carbonio 28 Protezione per gli schienali con quattro scomparti portaoggetti 49

Geco di design in look alluminio 33

Gruppi ottici posteriori a LED, oscurati 23
Comfort e protezione

Kit di sticker longarine sottoporta 18

LED di accesso «anelli Audi» 31, 62

LED di accesso logo «quattro» 31 Borsa multifunzionale per il sedile del passeggero anteriore 52

Pacchetto carbon Style 17, 21 Borsa termica per il vano posteriore 50

Pacchetto offroad Style 17, 21, 23 Cintura di sicurezza per cani 61

Pacchetto offroad Style plus 16, 18 Coperta di protezione per il vano posteriore 61

Pedana laterale 21, 23 Espresso mobil 42, 60

Pellicola decorativa «anelli Audi» 18, 32 Geco profumato 60

Spoiler al portellone posteriore in carbonio 28 Gruccia appendiabiti 60, 62

Terminali di scarico sportivi 18, 23, 32 Inserto per vano bagagli 60

Kit di prodotti per la pelle 58

La borsa dei prodotti di cura estiva 57

La borsa dei prodotti di cura invernale 57

Panno per la pulizia dei display touch 63

Protezione per gli schienali, con sei scomparti portaoggetti 53

Sistema di protezione dai raggi solari 60

Tappetini «all weather» 60

I
n Audi Service avete la buona sensazione che la 

vostra Audi sia in mani esperte. Vengono montati 

solo componenti originali Audi di alta qualità. 

Potrete così fare completo affidamento sulla 

 vostra vettura. Provate nuovo entusiasmo con la 

vostra Audi e scoprite sempre nuove possibilità. 

Non importa se si tratta di raggiungere mete straordina-

rie o di dedicarsi al tempo libero. Tutto quello che potete 

immaginarvi è realtà. Dopo un appuntamento Audi Service, 

i vostri sogni inesauditi iniziano a prendere un po’ più di 

forma. E cosa avete in mente?

Poi tutto 

è possibile
Toccate con mano 
l’esperienza entusiasmante 
di Accessori Originali Audi.
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Audi All’avanguardia della tecnica

Valori massimi: Gamma A5. Consumo di carburante (l/100 km): ciclo urbano 11,5 – ciclo extraurbano 7,1 – ciclo 
combinato 8,7 – emissioni CO₂ (g/km): 197. Gamma A7. Consumo di carburante (l/100 km): ciclo urbano 6,2 – ciclo 
extraurbano 5,2 – ciclo combinato 5,6 – emissioni CO₂ (g/km): 147. Gamma Q2. Consumo di carburante (l/100 km): 
ciclo urbano 7,9 – ciclo extraurbano 5,1 – ciclo combinato 6,1 – emissioni CO₂ (g/km): 139. Gamma Q5. Consumo di 
carburante (l/100 km): ciclo urbano 6,4 – ciclo extraurbano 5,3 – ciclo combinato 5,7 – emissioni CO₂ (g/km): 149. 
Gamma Q7. Consumo di carburante (l/100 km): ciclo urbano 7,6 – ciclo extraurbano 6,3 – ciclo combinato 6,8 – 
emissioni CO₂ (g/km): 178.
 
Le indicazioni relative alle prestazioni e al consumo dei modelli raffigurati sono aggiornati al momento della stampa 
del presente documento e potrebbero subire variazioni nel corso del tempo.
 
I valori indicativi relativi al consumo di carburante ed alle emissioni di CO₂ dei modelli di veicoli sono stati rilevati dal 
Costruttore in base alla normativa vigente. Eventuali equipaggiamenti aggiuntivi possono modificare i predetti valori. 
Oltre al rendimento del motore, anche lo stile di guida ed altri fattori non tecnici incidono sul consumo di carburante e 
sulle emissioni di CO₂ (biossido di carbonio è il gas ad effetto serra principalmente responsabile del riscaldamento terre-
stre) di un veicolo. Per ulteriori informazioni sui predetti dati, vi invitiamo a rivolgervi alle Concessionarie Audi presso le 
quali è disponibile gratuitamente la guida relativa al risparmio di carburante e alle emissioni di CO₂, che riporta i dati ine-
renti a tutti i nuovi modelli di veicoli. I dati sui valori sono periodicamente aggiornati in conformità all’Allegato 3 del 
DPR 84/2003.

Nel presente catalogo sono contenute informazioni puramente indicative circa alcune caratteristiche generali dei prodotti 
qui illustrati. Tali informazioni non costituiscono in alcun modo descrizione delle caratteristiche specifiche da parte del 
Costruttore e/o del Venditore. Invitiamo pertanto il Cliente a rivolgersi sempre all’Azienda della Rete presso la quale il 
prodotto stesso viene acquistato al fine di ottenere una completa informazione sulle caratteristiche specifiche. Tutte le 
 indicazioni relative agli equipaggiamenti e ai dati tecnici si riferiscono alle caratteristiche del mercato italiano. Con riserva 
di modifiche.


